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INTRODUCTION 

1 . Le Groupe de t r a v a i l d ' e x p e r t s gouve rnemen taux s u r l e d r o i t au 
déve loppemen t a é t é é t a b l i p a r l a r é s o l u t i o n 36 (XXXVII) d e l a Commission d e s 
d r o i t s d e l 'homme en d a t e du 11 mars 1981 , pa r l a q u e l l e l a Commission a d é c i d é 
d e c o n s t i t u e r un g r o u p e de t r a v a i l d e 15 e x p e r t s gouve rnemen taux nommés p a r 
l e P r é s i d e n t d e l a Commission, compte t e n u de l a n é c e s s i t é d ' u n e r é p a r t i t i o n 
g é o g r a p h i q u e é q u i t a b l e . Le C o n s e i l économique e t s o c i a l , p a r sa 
d é c i s i o n 1981 /149 du 8 mai 1 9 8 1 , a app rouvé l a d é c i s i o n d e l a Commission 
d e c o n s t i t u e r l e Groupe de t r a v a i l . 
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2. Le Groupe de t r a v a i l é t a i t chargé d ' é t u d i e r l a p o r t é e e t l e contenu du 
d r o i t au développement a i n s i que l e s moyens l e s p lus e f f i c a c e s pour a s s u r e r 
l a r é a l i s a t i o n dans t o u s l e s pays des d r o i t s économiques, sociaux e t c u l t u r e l s 
i n s c r i t s dans d i v e r s ins t ruments i n t e r n a t i o n a u x , en accordant une a t t e n t i o n 
p a r t i c u l i è r e aux o b s t a c l e s r encon t r é s par l e s pays en développement dans l e u r s 
e f f o r t s pour a s s u r e r l a j ou i s sance des d r o i t s de l'homme. 

3 . En 1984, l e Groupe a adopté un r a p p o r t , publ ié sous l a 
co te E/CN.4/198 5 /11 , qui a é t é soumis à l a Commission des d r o i t s de l'homme 
à sa quaran te e t unième s e s s ion . La Commission, ap rès avoir p r i s note du 
r appo r t , a d é c i d é , par sa r é s o l u t i o n 1985/43, de t r a n s m e t t r e ce rappor t 
à l 'Assemblée q é n é r a l e , par l ' i n t e r m é d i a i r e du Conse i l économique e t s o c i a l , 
de façon à permet t re à l 'Assemblée d ' adop te r une d é c l a r a t i o n sur l e d r o i t 
au développement. 

4. En 1986, l 'Assemblée g é n é r a l e , par sa r é s o l u t i o n 41/128 
du 4 décembre 1986, a proclamé e t adopté l a Déc la ra t ion sur l e d r o i t au 
développement. E l l e a aus s i adopté l a r é s o l u t i o n 41/131 i n t i t u l é e "Autres 
méthodes e t moyens qui s ' o f f r e n t dans l e cadre des orqanismes des Nations Unies 
pour mieux assure r l a j ou i s sance e f f e c t i v e des d r o i t s de l'homme e t des 
l i b e r t é s fondamentales", dans l a q u e l l e e l l e n o t a i t avec s a t i s f a c t i o n l a 
d é c i s i o n p r i s e par l a Commission dans sa r é s o l u t i o n 1986/16 au s u j e t des 
t ravaux fu tu r s du Groupe de t r a v a i l sur l e d r o i t au développement, e t p r i a i t 
l e S e c r é t a i r e géné ra l de l u i t r a n s m e t t r e à sa quarante-deuxième sess ion un 
rappor t contenant des informat ions sur l e s progrès f a i t s par l e Groupe de 
t r a v a i l dans l a r é a l i s a t i o n de ses t â c h e s . En o u t r e , l 'Assemblée a adopté 
l a r é s o l u t i o n 41/133 i n t i t u l é e "Droi t au développement". Après sa dixième 
s e s s i o n , tenue du 5 au 20 j anv i e r 1987 à Genève, l e Groupe a adopté un r a p p o r t , 
pub l ié sous l a c o t e E/CN.4/198 7/10 e t d a t é du 29 j a n v i e r 1987, qui a é t é soumis 
à l a Commission des d r o i t s de l'homme à sa q u a r a n t e - t r o i s i è m e s e s s ion . 

5. La Commission des d r o i t s de l'homme, après avoi r p r i s note du r a p p o r t , 
a, par sa r é s o l u t i o n 1987/23 du 10 mars 1987 adoptée à sa qua ran t e - t r o i s i ème 
s e s s i o n , p r i é l e S e c r é t a i r e q é n é r a l , par l ' i n t e r m é d i a i r e du Consei l économique 
e t s o c i a l , de d i f fuse r l a Déc la ra t ion sur l e d r o i t au développement à t ous l e s 
gouvernements, aux orqanes e t aux i n s t i t u t i o n s s p é c i a l i s é e s des Nations Unies 
a i n s i qu 'aux o r g a n i s a t i o n s gouvernementales e t non gouvernementales , en l e s 
i n v i t a n t à f a i r e c o n n a î t r e l e u r s obse rva t i ons e t ""eurs vues sur l a ques t i on 
de l a mise en oeuvre de l a D é c l a r a t i o n . Par l a même r é s o l u t i o n , l e 
S e c r é t a i r e qéné ra l é t a i t également p r i é de prendre l e s mesures n é c e s s a i r e s 
pour f a i r e en s o r t e qu 'une compi la t ion ana ly t ique de t o u t e s l e s réponses 
reçues s o i t ad re s sée aux gouvernements e t aux a u t r e s p a r t i e s i n t é r e s s é e s 
b ien avant l a s e s s ion su ivan te du Groupe de t r a v a i l d ' e x p e r t s gouvernementaux 
sur l e d r o i t au développement. 

Composition du Groupe de t r a v a i l e t de son Bureau 

6. A sa onzième s e s s i o n , l e Groupe de t r a v a i l é t a i t composé d ' e x p e r t s de 
l ' A l g é r i e , de l a Bu lga r i e , de Cuba, de l ' E t h i o p i e , de l a France , de l ' I n d e , 
de l'Iraq, du Panama, des Pays-Bas, du Pérou, de la République arabe syrienne, 

^/ Les E ta t s -Un i s se sont r e t i r é s o f f i c i e l l e m e n t du Groupe de t r a v a i l 
en décembre 1987. 
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du Sénégal, de l'Union des Républiques socialistes soviétiques et de 
la Yougoslavie V . Il était présidé par l'expert du Sénégal; les experts 
de Cuba, de l'Inde et de la Yougoslavie en étaient vice-présidents. A la même 
session, l e Groupe a convenu de confier les fonctions de rapporteur à l ' exper t 
de l ' I nde . 

Dates de la session 
» . . . i 1 , 

7. Le Groupe de travail a tenu sa onzième session du 11 au 22 janvier 1988 
à Genève. 

Participants 

8. On trouvera à l'annexe I la liste des experts gouvernementaux, des 
suppléants et des Etats et organisations représentés par des observateurs 
à la onzième session. 

Organisation des travaux 

9. A sa onzième session, le Groupe de travail a tenu 12 séances plénières, 
tandis que les groupes régionaux se sont réunis plusieurs fois pour des 
consultations officieuses. 

10. Le Groupe de travail était saisi des documents suivants : ordre du jour 
provisoire, E/CN.4/AC.39/1988/L.l; compilation analytique des vues et 
observations sur la mise en oeuvre de la Déclaration sur le droit au 
développement établie par le Secrétaire général, E/CN.4/AC.39/1988/L.2; 
résolution 42/117 de l'Assemblée générale et résolution 1987/23 de 
la Commission des droits de l'homme. Les réponses reçues des gouvernements, 
des organes et institutions spécialisées des Nations Unies, des organisations 
gouvernementales et non gouvernementales dont la liste est donnée à 
l'annexe II au présent rapport, étaient également à sa disposition. 

II. TRAVAUX DU GROUPE A SA ONZIEME SESSION 

11. En vertu des directives contenues dans la résolution 42/117 de 
l'Assemblée générale et dans la résolution 198 7/23 de la Commission des droits 
de l'homme, le Groupe de travail, à sa onzième session, était chargé d'étudier 
la compilation analytique des observations et vues communiquées par les 
gouvernements, les orqanes et institutions spécialisées des Nations Unies et 
les autres organisations gouvernementales et non gouvernementales au sujet 
dela mise en oeuvre de la Déclaration sur le droit au développement, si 
nécessaire en même temps que les réponses elles-mêmes. Sur la base de l'étude 
de la compilation analytique de toutes les réponses reçues établie par le 
Secrétaire général, et des réponses elles-mêmes, le Groupe de travail était 
prié d'élaborer et de présenter à la Commission, à sa quarante-quatrième 
session, ses recommandations quant aux propositions qui pourraient contribuer 
le mieux au renforcement et à la mise en oeuvre de la Déclaration sur le droit 
au développement, aux niveaux individuel, national et international. 
Le Groupe de travail devait également présenter à la Commission ses autres 
recommandations sur les mesures concrètes propres à mettre en oeuvre la 
Déclaration, y compris des propositions précises concernant les travaux futurs. 

12. M. Jan MARTENSON, Secrétaire général adjoint aux droits de l'homme et 
Directeur général de l'Office des Nations Unies à Genève, a pris la parole 
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à l a onzième sess ion du Groupe de t r a v a i l d ' e x p e r t s . I l a brièvement rappelé 
l e s c i r c o n s t a n c e s de l a c r é a t i o n du Groupe de t r a v a i l sur l e d r o i t au 
développement e t ses r écen t e s a c t i v i t é s . Se r é f é r a n t à l a r é s o l u t i o n 4 2/117 
de l 'Assemblée g é n é r a l e , dans l a q u e l l e l 'Assemblée r e c o n n a i s s a i t l ' i m p o r t a n c e 
des t ravaux fu tu r s du Groupe de t r a v a i l , M. Martenson a esqu issé l e contenu 
des t ravaux de l a s e s s i o n en cours du Groupe e t no té l ' impor tance de ce s 
t ravaux dans l e con tex te de l ' A r t i c l e premier de l a Déc la ra t ion sur l e d r o i t 
au développement qui proclame que ce d r o i t e s t un d r o i t i n a l i é n a b l e de l'homme 
en ve r tu duquel t o u t e personne humaine e t tous l e s peuples ont l e d r o i t de 
béné f i c i e r du développement économique, s o c i a l , c u l t u r e l e t p o l i t i q u e . 
I l a a jouté que l e s t â c h e s conf iées au Groupe de t r a v a i l é t a i e n t importantes 
e t d i rec tement l i é e s au progrès s o c i a l e t à un me i l l eu r niveau de v i e dans 
l e cadre de l i b e r t é s p l u s grandes pour l e s peuples du monde e n t i e r . 

13. Le Prés iden t du Groupe de t r a v a i l , M. Alioune Sène (Sénégal) , dans une 
d é c l a r a t i o n l i m i n a i r e , a d é c r i t l a po r t ée e t l e s o r i e n t a t i o n s des t ravaux de 
l a onzième se s s ion du Groupe de t r a v a i l , no tan t que l e d r o i t au développement 
a v a i t des a spec t s t a n t i n d i v i d u e l s que c o l l e c t i f s . I l incombait aux E t a t s , 
en s 'appuyant sur l a Char te , en p a r t i c u l i e r de promouvoir l ' i n s t a u r a t i o n d 'un 
c l ima t i n t e r n a t i o n a l propre à renforcer l a pa ix e t l a s é c u r i t é mondiales a i n s i 
que l ' i n s t a u r a t i o n d 'un nouvel ordre i n t e r n a t i o n a l , qui r end ra i en t p o s s i b l e 
l a r é a l i s a t i o n p r a t i q u e du d r o i t au développement. M. Sène a soul igné 
l ' impor tance d 'une a c t i o n concer tée des E t a t s e t l ' e s p r i t de coopéra t ion que 
l a s o l u t i o n des problèmes économiques e t sociaux du monde d ' a u j o u r d ' h u i 
r é c l a m a i t . 

14. En ce qui concerne sa manière de procéder , l e Groupe de t r a v a i l a décidé 
d ' é t u d i e r en t a n t que document de t r a v a i l l a compi la t ion a n a l y t i q u e 
é t a b l i e par l e S e c r é t a i r e qéné ra l (document E/CN.4/AC.39/1988/L.2, du 
18 décembre 1987) e t de t e n i r compte des d i s p o s i t i o n s e t des recommandations 
contenues dans l e s documents énumérés au paragraphe 10 e t a u t r e s documents en 
l a m a t i è r e . I l a également déc idé d ' é t u d i e r e t de prendre en c o n s i d é r a t i o n 
l e s réponses qui p o u r r a i e n t ê t r e reçues durant l a p r é s e n t e s e s s ion de l a p a r t 
des gouvernements, orqanes e t i n s t i t u t i o n s s p é c i a l i s é e s des Nations Unies e t 
a u t r e s o r g a n i s a t i o n s gouvernementales ou non gouvernementales . 

1 5 . Sur l a b a s e de l a c o m p i l a t i o n a n a l y t i q u e , d e s d i v e r s e s r é p o n s e s r e ç u e s 
e t d e s documents p e r t i n e n t s d e s N a t i o n s U n i e s , l e Groupe de t r a v a i l a d é c i d é 
de f o r m u l e r , à l ' i n t e n t i o n d e l a Commission d e s d r o i t s d e l 'homme à s a 
q u a r a n t e - q u a t r i è m e s e s s i o n , d e s r ecommanda t ions s u r l e r e n f o r c e m e n t e t l a 
mi se en o e u v r e de l a D é c l a r a t i o n s u r l e d r o i t au d é v e l o p p e m e n t aux n i v e a u x 
i n d i v i d u e l , n a t i o n a l e t i n t e r n a t i o n a l , a i n s i que s u r l e s m e s u r e s c o n c r è t e s 
p r o p r e s à m e t t r e en o e u v r e l a D é c l a r a t i o n s u r l e d r o i t au d é v e l o p p e m e n t , 
y c o m p r i s d e s p r o p o s i t i o n s p r é c i s e s c o n c e r n a n t l e s t r a v a u x f u t u r s . 

H t . VUES ET OBSERVATIONS SUR LA COMPILATION ANALYTIQUE 

16. Durant l 'examen de l a compi la t ion a n a l y t i q u e é t a b l i e par l e S e c r é t a i r e 
géné ra l conformément à l a r é s o l u t i o n 1987/23 de l a Commission des d r o i t s 
de l'homme en d a t e du 10 mars 1987 e t à l a r é s o l u t i o n 4 2/117 de l 'Assemblée 
généra le en da te du 7 décembre 1987, l e s expe r t s ont noté que s e u l s quelques 
gouvernements, organes e t i n s t i t u t i o n s s p é c i a l i s é e s des Nat ions Unies e t a u t r e s 
o r g a n i s a t i o n s gouvernementales ou non gouvernementales ava ien t fourni j u s q u ' à 
p ré sen t l e u r s vues e t l e u r s obse rva t ions sur l a ques t ion de l a mise en oeuvre 
de l a Déc la ra t ion sur l e d r o i t au développement. On a d é c l a r é à c e t égard 
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q u ' i l faudrait également ten i r compte des autres réponses susceptibles d ' ê t r e 
communiquées après l 'é tabl issement du document, ou reçues en cours de session. 

17. Un cer ta in nombre d 'experts ont estimé que la compilation analytique 
cons t i tua i t une bonne base de départ pour les travaux du Groupe de t r a v a i l . 
Selon d 'autres experts , tou tefo is , les réponses des gouvernements, des organes 
e t i n s t i t u t ions spécial isées des Nations Unies e t des autres organisations 
gouvernementales ou non gouvernementales é ta ient trop peu nombreuses pour 
former un échanti l lon représentat i f , e t ne fournissaient pas une base 
suffisante pour formuler des recommandations. De nombreux experts ont 
également estimé q u ' i l aurai t fa l lu nommer dans la compilation les 
gouvernements et les organisations qui avaient exprimé leurs vues ou offer t 
des suggestions. 

18. Plusieurs experts se sont déclarés préoccupés par le f a i t que le 
chapitre I de la compilation analytique, i n t i t u l é "Importance de la Déclaration 
e t ses rapports avec d 'au t res instruments internationaux", é t a i t déséquil ibré. 
Un cer ta in nombre d 'experts ont déclaré qu'une trop qrande place avait été 
f a i t e aux contributions d'une ou deux organisat ions. D'autres experts ont 
souligné que le document résumait les contributions reçues et devait r e f l é t e r 
avec exactitude les vues exprimées, même s i c e l l e s - c i pouvaient ê t re 
considérées comme dépassant la portée et le contenu de la Déclaration sur 
l e droi t au développement. 

19. Faisant des observations sur les diverses vues re f lé tées dans le 
chapitre I, de nombreux experts ont déclaré que l 'adoption de la Déclaration 
devait ê t re considérée, non pas seulement comme un événement majeur, mais 
comme une réa l i sa t ion s igni f ica t ive de l'Assemblée qénérale des Nations Unies 
à sa quarante et unième session. Selon ce r ta ins experts , i l f a l l a i t mettre 
davantage l 'accent sur le fa i t que le droi t au développement é t a i t un d ro i t 
inal iénable de l'homme. Un expert a noté que la Déclaration n 'avai t pas é té 
approuvée par consensus, e t q u ' i l faudrait en ten i r compte dans le cadre des 
travaux futurs la concernant; i l f a l l a i t s 'efforcer de parvenir à un 
consensus. Un autre expert a souligné que la Déclaration é t a i t doublement 
importante : a) e l l e cons t i tua i t un grand pas en avant vers la reconnaissance 
de ce droi t de l'homme dans un cadre formel et global, e t b) l 'appui massif 
qui lu i é t a i t apporté é t a i t quelque chose d'extrêmement rare dans les 
dél ibéra t ions de l'ONU. Selon un observateur, cet appui prouvait que la 
plupart des Etats de la communauté internat ionale é ta ien t convenus et avaient 
reconnu que le droi t au développement é t a i t un droi t de l'homme. De nombreux 
experts du Groupe ont souligné la nécessité de développer e t d 'enr ichir encore 
ce d ro i t . 

20. En ce qui concerne le caractère juridique de la Déclaration, e t 
en pa r t i cu l i e r devant les vues exprimées au paragraphe 14 de la compilation 
analytique, un cer ta in nombre d 'experts ont déclaré que le dro i t n ' e s t pas 
fondé uniquement sur l e s sources du droi t internat ional visées à l ' a r t i c l e 38 
du Statut de la Cour internat ionale de Jus t i ce . I l importait de prendre en 
considération la teneur des a r t i c l e s figurant dans la Déclaration, a ins i que 
l a volonté commune des Etats exprimée dans ses d i spos i t ions . Un autre expert 
a ajouté qu'en examinant le caractère juridique de la Déclaration, i l y avait 
l i eu de teni r compte des nouveaux développements du dro i t in te rna t iona l , e t 
en pa r t i cu l i e r des d isposi t ions de la Convention de Vienne de 1969 sur le 
d ro i t des t r a i t é s , de la Charte africaine des d ro i t s de l'homme et des peuples 
de 1981 e t de la Convention américaine de 1969 re la t ive aux dro i t s de l'homme. 
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Ces expe r t s ont soul igné l ' impor t ance à c e t égard des concepts e t de l a 
d o c t r i n e des j u r i s t e s l e s p lus hautement q u a l i f i é s des d i v e r s pays , 
en p a r t i c u l i e r des E t a t s en développement. C e r t a i n s expe r t s ont déc la ré que 
l e d r o i t au développement é t a i t reconnu en t a n t que d r o i t de l'homme, e t que 
son c a r a c t è r e con t r a ignan t é t a i t de ce f a i t reconnu. 

2 1 . On c e r t a i n nombre d ' e x p e r t s ont sou l igné que l e d r o i t au développement 
é t a i t à l a f o i s un d r o i t i n a l i é n a b l e de l'homme e t des peup le s . Pa ra l l è l emen t , 
i l s ont sou l igné son c a r a c t è r e d ' i n d i v i s i b i l i t é e t d ' in te rdépendance dans 
l ' ensemble des d r o i t s fondamentaux énoncés dans l e s ins t ruments r e l a t i f s aux 
d r o i t s de l'homme. Ce r t a in s e x p e r t s ont également es t imé que l a va leur 
j u r i d i q u e p r é c i s e du d r o i t au développement en t a n t que d r o i t de l'homme 
n ' é t a i t pas c l a i r e pour c e r t a i n s gouvernements, e t q u ' i l f a l l a i t poursu ivre 
l 'examen de c e t t e ques t i on . 

22. S 'exprimant sur l e c h a p i t r e I I de l a compi la t ion a n a l y t i q u e , i n t i t u l é 
"Fac teurs i n f l u a n t sur l a r é a l i s a t i o n du d r o i t au développement", un 
observa teur a f a i t remarquer que l e d r o i t au développement é t a i t un 
prolongement n a t u r e l du d r o i t des peuples à l ' a u t o d é t e r m i n a t i o n , c a r , sans 
l ' indépendance économique, l ' indépendance p o l i t i q u e ne pouvai t ê t r e a f fe rmie . 
I l é t a i t donc n é c e s s a i r e , à son a v i s , que l e s pays développent l eu r économie. 
Le d r o i t au développement deva i t appa r t en i r à l ' E t a t e t aux peuples a u s s i bien 
qu'aux i n d i v i d u s . En ce s e n s , l e d r o i t des peuples à l ' a u t o d é t e r m i n a t i o n 
é t a i t une cond i t i on p r é a l a b l e au d r o i t au développement. Sans l ' indépendance 
e t l e développement de l ' E t a t e t des peup les , i l ne pouvait y avoir de 
développement pour l e s i n d i v i d u s . 

23. Pa r l an t également des f a c t e u r s in f luan t sur l a c o n c r é t i s a t i o n du d r o i t 
au développement, p l u s i e u r s membres du Groupe de t r a v a i l ont d é c l a r é que 
l e désarmement c o n t r i b u e r a i t au renforcement de l a s é c u r i t é i n t e r n a t i o n a l e , 
e t l i b é r e r a i t a i n s i des ressources supplémenta i res pour le développement, 
en p a r t i c u l i e r c e l u i des pays en développement. On a u t r e exper t a émis des 
doutes quant à l ' e x i s t e n c e d 'un rappor t automatique e n t r e l e désarmement e t l e 
développement. I l a a jouté que, p l u t ô t que de c r ée r un fonds de "désarmement 
i n t e r n a t i o n a l pour l e développement", comme l ' a v a i e n t suggéré c e r t a i n s 
gouvernements, on p o u r r a i t a f f e c t e r d i rec tement au développement l e s 
ressources dégagées grâce au désarmement par l ' i n t e r m é d i a i r e , par exemple, 
du Programme des Nat ions Onies pour le développement. C e r t a i n s expe r t s ont 
sou l igné l ' i n c o n t e s t a b l e interdépendance des ques t i ons de désarmement e t de 
développement. Le document f i n a l sur l e désarmement e t l e développement a é t é 
évoqué à ce s u j e t jV . 

24. On c e r t a i n nombre d ' e x p e r t s ont évoqué l a n é c e s s i t é de déterminer avec 
p r é c i s i o n l e s d i f f é r e n t s f ac t eu r s en j e u , comme l a ques t ion de l ' e n d e t t e m e n t 
e x t é r i e u r des pays en développement, l a coopéra t ion i n t e r n a t i o n a l e e t 
r é g i o n a l e , l e commerce, l a coopéra t ion c u l t u r e l l e , l e désarmement - y compris 
l ' é l i m i n a t i o n des armes n u c l é a i r e s e t chimiques e t l a r éduc t ion des armements 
c l a s s i q u e s - e t d ' en é t u d i e r l ' i n f l u e n c e sur l e d r o i t au développement. 

t/ Document f i n a l de l a Conférence i n t e r n a t i o n a l e sur l a r e l a t i o n e n t r e 
l e désarmement e t l e développement, New York, 24 août - 11 septembre 1987. 
Pub l i ca t i on des Nat ions Onies, numéro de vente F .87 . IX .9 . 
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25. Un exper t a d e c l a r e que l e s peuples soumis à une occupat ion é t r a n g è r e 
é t a i e n t c o n t r a i n t s de dépenser des r e s sources c o n s i d é r a b l e s pour se l i b é r e r , 
a j o u t a n t que l e régime d ' a p a r t h e i d e t l a d i s c r i m i n a t i o n r a c i a l e f a i s a i e n t 
échec à l a c o n c r é t i s a t i o n du d r o i t au développement. C e r t a i n s exper t s e t 
obse rva t eu r s ont mis en r e l i e f l e s f ac t eu r s s u i v a n t s , qui e n t r a v a i e n t c e t t e 
c o n c r é t i s a t i o n du d r o i t au développement : co lon i a l i sme , néoco lon ia l i sme , 
hégémonisme, pénur ie grave de r e s s o u r c e s , systèmes f i n a n c i e r s e t commerciaux 
i n é q u i t a b l e s . On a noté en ou t re que l a course aux armements, qu i 
e n g l o u t i s s a i t d'immenses ressources f i n a n c i è r e s , m a t é r i e l l e s , humaines, 
s c i e n t i f i q u e s e t t echn iques , demeurait un o b s t a c l e majeur au progrès s o c i a l 
e t économique des pays . 

2 6. C e r t a i n s membres du Groupe de t r a v a i l e t un observa teur ont f a i t 
remarquer que l a s o l u t i o n au problème du développement é t a i t é t ro i t emen t l i é e 
à l ' i n s t a u r a t i o n d 'un nouvel o rdre économique i n t e r n a t i o n a l j u s t e e t 
é q u i t a b l e . On a f a i t remarquer que t o u s l e s peuples dev ra i en t pouvoir d i s p o s e r 
l i b remen t , pour s a t i s f a i r e l e u r s p ropres beso ins , de l e u r s r i c h e s s e s e t 
r e s sources n a t u r e l l e s , e t q u ' e n aucun cas un peuple ne pouvai t ê t r e p r ivé de 
ses moyens de s u b s i s t a n c e . Quelques expe r t s ont en ou t re émis l ' i d é e 
q u ' i l f a l l a i t s ' a t t a c h e r davantage à é t u d i e r l a q u e s t i o n de l a p r o p r i é t é , 
en ce q u ' e l l e i n f l u a i t sur l ' e x e r c i c e du d r o i t au développement. 

27. Le Groupe de t r a v a i l a a u s s i examiné l a mise en oeuvre de l a Déc la ra t ion 
aux niveaux n a t i o n a l e t i n t e r n a t i o n a l ( c h a p i t r e s I I e t I I I de l a c o m p i l a t i o n ) . 
Selon un e x p e r t , i l ne f a l l a i t pas n é g l i g e r l ' é t u d e de l a mise en oeuvre de 
l a Déc la ra t ion au plan i n d i v i d u e l , car l ' ê t r e humain é t a i t reconnu dans l a 
Déclara t ion comme l e s u j e t e s s e n t i e l du processus de développement. 
L ' i nd iv idu a v a i t des d r o i t s e t des o b l i g a t i o n s , e t a v a i t en p a r t i c u l i e r 
l e devoir de promouvoir l ' e x e r c i c e des d r o i t s consacrés dans l a Déc la ra t ion e t 
de ne pas p o r t e r a t t e i n t e aux d r o i t s des a u t r e s i n d i v i d u s , peuples e t E t a t s . 

28. Les e x p e r t s ont sou l igné que c ' é t a i t aux E ta t s q u ' i l a p p a r t e n a i t au 
premier chef de c r é e r , à l ' é c h e l o n n a t i o n a l e t i n t e r n a t i o n a l , l e s c o n d i t i o n s 
propices à l a c o n c r é t i s a t i o n du d r o i t au développement. Le Groupe de t r a v a i l 
a entendu des exemples conc re t s de mesures p r i s e s au niveau n a t i o n a l en Inde , 
au Mexique e t au Pérou, pays dont l a c o n s t i t u t i o n r e c o n n a i s s a i t expressément 
ce d r o i t , e t dans d i v e r s a u t r e s pays . En Inde , par exemple, i l e x i s t a i t un 
grand nombre d ' a c t e s c o n s t i t u t i o n n e l s ou l é g i s l a t i f s , de d é c i s i o n s j u d i c i a i r e s 
e t de règlements a d m i n i s t r a t i f s d é t a i l l é s , qui é t a i e n t conformes aux 
d i s p o s i t i o n s de l a D é c l a r a t i o n . Un observa teur a indiqué que l e s pays qu i 
ava ien t accédé à l ' indépendance devaient développer leur économie en t o u t e 
autonomie e t sans ingérence e x t é r i e u r e , e t promouvoir l eur développement 
s o c i a l e t c u l t u r e l sur c e t t e base . 

29. S ' a g i s s a n t de l a mise en oeuvre de l a Déc la ra t ion au niveau i n t e r n a t i o n a l , 
c e r t a i n s e x p e r t s ont r e l evé avec s a t i s f a c t i o n que l e s Pays-Bas c o n s a c r a i e n t 
1,5 % de leur revenu n a t i o n a l n e t au développement, à l a coopéra t ion e t à 
l ' a i d e aux pays en développement. Un exper t a s i g n a l é q u ' e n 1985 l e volume 
ne t de l ' a i d e économique accordée par l'URSS aux pays en développement 
r e p r é s e n t a i t également 1,5 % du p rodu i t n a t i o n a l b ru t de ce pays . 
Ces d e r n i è r e s années , l'URSS a v a i t sensiblement accru l e volume ne t de son 
a i d e aux pays en développement l e s moins avancés . 

30. C e r t a i n s expe r t s é t a i e n t d ' a v i s que l e s i n t é r ê t s des pays en développement 
e t des pays développés se r e j o i g n a i e n t s ingul iè rement dans ce domaine. Même 
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l e s pays développés n ' é t a i e n t pas exempts de foyers de sous-développement. 
De p l u s , l e développement économique, e t s u r t o u t i n d u s t r i e l , a v a i t engendré 
des r i s q u e s pour l a popu la t ion qui é t a i e n t communs aux pays développés e t aux 
pays en développement, t e l s l e s problèmes éco log iques , l a p e r t e d ' i d e n t i t é des 
ê t r e s humains, l ' é c l a t e m e n t des r e l a t i o n s f a m i l i a l e s , l a toxicomanie, e t c . 
On a es t imé que ces ques t i ons deva ien t amener une i n t e n s i f i c a t i o n des e f f o r t s 
de coopéra t ion e n t r e pays développés e t pays en développement, e t non pas l e 
relâchement de ces e f f o r t s . 

3 1 . C e r t a i n s e x p e r t s ont soul igné l ' impor t ance des a c t i v i t é s i n t e r n a t i o n a l e s 
dans des domaines dé te rminés . Evoquant l ' impor t ance de l ' a l i m e n t a t i o n pour 
l a c o n c r é t i s a t i o n du d r o i t au développement, un exper t a indiqué que l e s chefs 
d ' E t a t e t de gouvernement des pays d 'Afr ique accorda ien t au problème une 
grande a t t e n t i o n . On a également conclu que tous l e s pays devra i en t appl iquer 
des p o l i t i q u e s de na tu re à c o n t r i b u e r à une ac t ion i n t e r n a t i o n a l e v i s a n t 
à promouvoir l a c r o i s s a n c e , à a c c r o î t r e l e s inves t i s sement s e t à surmonter 
l a c r i s e de l ' e n d e t t e m e n t . S ' i l ne pouvai t ê t r e énoncé de règ le géné ra l e 
ou u n i v e r s e l l e pour a t t e i n d r e ces o b j e c t i f s , i l impor t a i t assurément que l e s 
i n t é r ê t s des groupes l e s p lus vu lné rab le s s o i e n t p r é s e r v é s , e t que des mesures 
s o i e n t p r i s e s à t ous l e s échelons de l 'économie dans tous l e s pays , a i n s i que 
dans l e s r e l a t i o n s économiques i n t e r n a t i o n a l e s . 

32. On a également soul igné l ' impor t ance de l a p a r t i c i p a t i o n de tous à l a 
p r i s e des d é c i s i o n s ayant t r a i t au développement, e t en p a r t i c u l i e r de l a 
p a r t i c i p a t i o n des t r a v a i l l e u r s à l a g e s t i o n , à l a mise en oeuvre v o l o n t a i r e 
des d é c i s i o n s e t à l a r é p a r t i t i o n é q u i t a b l e des b i e n f a i t s du développement. 
C e r t a i n s expe r t s ont affirmé que l e s o r g a n i s a t i o n s non gouvernementales 
ava ien t un rô le important à jouer dans l a promotion du d r o i t au développement. 

3 3 . L ' i m p o r t a n c e de l a p a r t i c i p a t i o n d e s femmes e t d e s j e u n e s au 
déve loppemen t a é t é mise en l u m i è r e . Le Groupe de t r a v a i l s ' e s t é g a l e m e n t 
penché su r l a n é c e s s i t é d ' a d o p t e r d e s m e s u r e s p r o p r e s à é l i m i n e r l e s 
i n j u s t i c e s s o c i a l e s e t à a s s u r e r une a s s i s t a n c e e f f i c a c e , en p a r t i c u l i e r 
aux g r o u p e s d é f a v o r i s é s . 

IV. CONSIDERATIONS CONCERNANT LES RECOMMANDATIONS CONCRETES 

34. Les membres du Groupe de t r a v a i l se sont accordés à penser que l a 
c o n c r é t i s a t i o n du d r o i t au développement r e p r é s e n t a i t une v a s t e e n t r e p r i s e , 
ex igeant des mesures conce r t ées aux niveaux n a t i o n a l e t i n t e r n a t i o n a l dans l e s 
domaines économique, s o c i a l e t p o l i t i q u e . 

35. Tous l e s e x p e r t s e t un grand nombre d ' o b s e r v a t e u r s r ep ré sen t an t l e s 
gouvernements e t l e s o r g a n i s a t i o n s gouvernementales ou non gouvernementales 
ont p r i s p a r t au débat sur l e s recommandations que l e Groupe de t r a v a i l d e v a i t 
soumettre à l a Commission des d r o i t s de l'homme conformément au mandat que 
c e l l e - c i l u i a v a i t conf ié dans sa r é s o l u t i o n 1987/23. 

36. Un c e r t a i n nombre d ' e x p e r t s ont émis l ' i d é e q u ' i l f a l l a i t regrouper l e s 
recommandations se lon q u ' e l l e s p o r t a i e n t sur des ques t i ons de procédure e t sur 
des mesures à cou r t terme, à moyen terme ou à long terme p ropres à promouvoir 
e t à f a c i l i t e r l a mise en oeuvre du d r o i t au développement. D ' au t r e s 
j ugea i en t p r é f é r a b l e de grouper l e s mesures en t r o i s c a t é g o r i e s : q u e s t i o n s 
de procédure, promotion du droit au développement, mise en oeuvre des 
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d i s p o s i t i o n s de l a Déc la ra t ion sur l e d r o i t au développement. C e r t a i n s 
e s t ima ien t q u ' i l s e r a i t s o u h a i t a b l e d 'énoncer l e s recommandations de façon 
q u ' e l l e s su iven t l e s d i s p o s i t i o n s de chaque a r t i c l e de l a D é c l a r a t i o n . 

3 7. Quelques e x p e r t s ont jugé qu ' à ce s t a d e des déba t s i l é t a i t d i f f i c i l e 
d ' é t a b l i r un o rd re de p r i o r i t é pour l e s d i v e r s e s é tudes e t mesures proposées 
en vue de renforcer l e d r o i t au développement. De l ' a v i s d 'un c e r t a i n nombre, 
l e s e f f e t s n é q a t i f s d 'une d e t t e e x t é r i e u r e excess ive é t a i e n t l ' u n des o b s t a c l e s 
l e s p lus g raves à l a c o n c r é t i s a t i o n du d r o i t au développement, e t i l f a l l a i t 
exprimer ce souci dans l e s recommandations. 

38. Des p r o j e t s de p r o p o s i t i o n concernant des recommandations ont é t é 
p ré sen té s par l e s e x p e r t s des pays non a l i g n é s , l ' e x p e r t des Pays-Bas e t l e s 
expe r t s de l a Bu lga r i e e t de l 'Union s o v i é t i q u e . Ces p r o p o s i t i o n s ont é t é 
revues , complétées e t e n r i c h i e s au cours des d i s c u s s i o n s . 

39. De l ' a v i s de nombreux e x p e r t s , i l impor t a i t de met t re en p lace au s e in 
du système des Nations Unies un mécanisme de s u r v e i l l a n c e , d ' é t ude e t de 
coo rd ina t i on des mesures adoptées par l e s organes de l'ONU e t par l e s 
i n s t i t u t i o n s s p é c i a l i s é e s en exécut ion de l e u r s programmes de t r a v a i l , en vue 
de promouvoir e t de me t t r e en oeuvre l e d r o i t au développement. Pour c e r t a i n s , 
i l f a l l a i t c o n s u l t e r éqalement l e s gouvernements au s u j e t de l a mise en p lace 
d 'un mécanisme de c e t t e n a t u r e , t a n d i s que pour d ' a u t r e s l a r e s p o n s a b i l i t é e t 
l e s a t t r i b u t i o n s géné ra l e s du Groupe de t r a v a i l deva ien t absolument ê t r e 
p r é se rvées l o r s q u ' i l s ' a g i r a i t de c r é e r un mécanisme de s u r v e i l l a n c e au s e in 
du système des Nations Unies. 

40. Tout en ne perdant pas de vue que c ' e s t l a Commission des d r o i t s de 
l'homme qui d o i t , conformément au paragraphe 8 de sa r é s o l u t i o n 1987/23, 
examiner l a ques t ion de l a p o u r s u i t e des a c t i v i t é s e t de l ' é l a r g i s s e m e n t 
pos s ib l e du Groupe de t r a v a i l , p l u s i e u r s e x p e r t s ont f a i t ré fé rence à c e t t e 
q u e s t i o n . C e r t a i n s ont évoqué l a p o s s i b i l i t é de f a i r e du Groupe un groupe 
de t r a v a i l à composit ion non l i m i t é e , de façon à a s s u r e r une p lus l a r g e 
p a r t i c i p a t i o n e t à pe rmet t re l ' e x p r e s s i o n d 'un p l u s grand nombre de p o i n t s 
de vue. Pour d ' a u t r e s , i l é t a i t s o u h a i t a b l e que l e Groupe de t r a v a i l r e s t e 
composé de 15 membres, formule q u ' i l s j u g e a i e n t s a t i s f a i s a n t e e t e f f i c a c e pour 
a s s u r e r l a mise en oeuvre e t l a promotion de l a Déc la ra t ion sur l e d r o i t 
au développement. Tout en es t imant que l e Groupe de t r a v a i l p o u r r a i t compter 
davantage de membres de façon à ê t r e p lus r e p r é s e n t a t i f , c e r t a i n s e x p e r t s 
c o n s i d é r a i e n t inopportun d ' e n f a i r e un organe à composit ion non l i m i t é e . 
Des obse rva t eu r s é t a i e n t tou jours i n v i t é s à p a r t i c i p e r aux t ravaux e t à 
y appor ter leur c o n t r i b u t i o n . C e r t a i n s expe r t s e s t ima ien t que l a s e s s ion du 
Groupe de t r a v a i l d e v a i t se t e n i r avant c e l l e de l a Commission des d r o i t s de 
l'homme, a f i n que ses membres p u i s s e n t consacrer assez de temps à l ' i m p o r t a n t e 
ques t ion du mandat du Groupe, sans avoi r à empiéter su r l e temps q u ' i l s 
vou la i en t r é se rve r aux a u t r e s t ravaux de l a Commission. Selon d ' a u t r e s , 
l e Groupe de t r a v a i l a v a i t avantage à se réuni r durant l a s e s s ion de l a 
Commission des d r o i t s de l'homme af in de pouvoir béné f i c i e r de l a présence 
d ' e x p e r t s venus des c a p i t a l e s qui p a r t i c i p e n t aux d é l é g a t i o n s e t des 
o r g a n i s a t i o n s non gouvernementales qui sont p r é sen t e s à l a s e s s i o n . D ' a u t r e s 
expe r t s n ' o n t pas exprimé leur opinion à ce s u j e t , c e r t a i n s es t imant que l e 
Groupe n ' a v a i t pas l e temps de l ' a b o r d e r , d ' a u t r e s jugeant q u ' i l a p p a r t e n a i t 
à l a Commission de se prononcer sur l a q u e s t i o n . Le Groupe d ' e x p e r t s a es t imé 
q u ' i l a p p a r t e n a i t à l a Commission de t r anche r à l a lumière de sa r é s o l u t i o n 
1987/23. 
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41 . Les t ravaux de l a onzième se s s ion du Groupe de t r a v a i l se sont dé rou lé s 
dans un c l ima t de c o n c i l i a t i o n , de c o r d i a l i t é e t de coopé ra t ion . 

42. Le Groupe d ' e x p e r t s a adopté l ' ensemble de recommandations su ivant : 

1. Le Groupe d ' e x p e r t s , ayant é t ud i é l e s renseignements u t i l e s 
f i gu ran t dans l e s réponses reçues de gouvernements, d 'o rganes de l'ONU, 
d ' i n s t i t u t i o n s s p é c i a l i s é e s e t d ' o r g a n i s a t i o n s in tergouvernementa les 
e t non gouvernementales , a i n s i que l a compi la t ion ana ly t i que de ces 
renseignements é t a b l i e par l e S e c r é t a r i a t , s i g n a l e à l a Commission des 
d r o i t s de l'homme la n é c e s s i t é urgente de r appe le r aux gouvernements, 
aux organes de l'OND, aux i n s t i t u t i o n s s p é c i a l i s é e s e t aux a u t r e s 
o r g a n i s a t i o n s in tergouvernementa les e t non gouvernementales n ' ayan t pas 
répondu j u s q u ' i c i , q u ' i l s doivent a c c é l é r e r l e u r s réponses . A c e t égard , 
l e Groupe d ' e x p e r t s a t t a c h e une grande importance aux réponses qui 
peuvent ê t r e fourn ies par des i n s t i t u t i o n s f i n a n c i è r e s i n t e r n a t i o n a l e s 
t e l l e s que l a Banque mondiale, l e Ponds monétaire i n t e r n a t i o n a l e t 
des i n s t i t u t i o n s nouvellement é t a b l i e s comme l a Commission Sud-Sud, 
l a Commission mondiale pour l 'environnement e t l e développement e t 
l a Commission indépendante pour l ' é t u d e des ques t i ons humani ta i res 
i n t e r n a t i o n a l e s . La Commission des d r o i t s de l'homme es t également p r i é e 
d ' é t a b l i r une compi la t ion des d é c l a r a t i o n s qui pourront ê t r e f a i t e s à sa 
quarante-quat r ième sess ion par des gouvernements, des organes de l'ONU, 
des i n s t i t u t i o n s s p é c i a l i s é e s e t des o r g a n i s a t i o n s in tergouvernementa les 
e t non gouvernementales sur l a ques t ion du d r o i t au développement, de son 
renforcement e t de son a p p l i c a t i o n . Ces renseignements supplémenta i res 
sont ind i spensab les pour c o n s t i t u e r une base l a rge e t r e p r é s e n t a t i v e 
à p a r t i r de l a q u e l l e l e Groupe d ' e x p e r t s pourra formuler un ensemble 
complet de recommandations pour l e s a c t i v i t é s f u t u r e s de renforcement 
e t d ' a p p l i c a t i o n de l a Déc la ra t ion sur l e d r o i t au développement. 

2. En a t t endan t que des réponses supplémenta i res so ien t reçues 
e t examinées de l a manière recommandée c i - d e s s u s , l e Groupe d ' e x p e r t s 
réaff i rme qu 'une ac t i on urgente d o i t ê t r e e n t r e p r i s e pour donner s u i t e 
aux p ropos i t i ons f i gu ran t aux a l i n é a s b) e t c) du paragraphe 2 8 de son 
rappor t E/CN.4/19 87/10, du 29 j a n v i e r 1987, qu i v i s a i e n t à approfondir 
e t à é l a r g i r l a compréhension e t l ' a c c e p t a t i o n du concept du d r o i t 
au développement. Ces recommandations sont lr-, s u ivan t e s : 

"28 . b) Diffusion d ' i n fo rma t ions géné ra l e s sur l a na ture e t l e 
contenu du d r o i t au développement; 

c) Organ isa t ion d ' a c t i v i t é s d ' éduca t i on e t de recherche pour 
f a m i l i a r i s e r t ous l e s pays avec l e s d i s p o s i t i o n s de l a Déc la ra t ion 
sur l e d r o i t au développement. 

29. I l e s t également n é c e s s a i r e de prendre des mesures v i san t 
à ce que l e s popu la t ions du monde e n t i e r comprennent e t accep ten t 
de manière p l u s l a rge e t p l u s approfondie l e concept du d r o i t au 
développement. A c e t e f f e t , l e Groupe recommande ce qui s u i t : 

a) I l y a u r a i t l i e u de demander à t ous l e s gouvernements 
de t r a d u i r e e t de pub l i e r l e t e x t e de l a Déc la ra t ion sur l e d r o i t 
au développement dans t o u t e s l e s langues n a t i o n a l e s , r é g i o n a l e s e t 
s o u s - r é g i o n a l e s couramment u t i l i s é e s ; 
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b) On p o u r r a i t o rqan i se r une s é r i e de sémina i res e t 
d ' a t e l i e r s au cours des procha ines années à p a r t i r de 1988-89; 

c) On p o u r r a i t pub l i e r une documentation a u d i o v i s u e l l e dans 
au t an t de langues que p o s s i b l e ; 

d) On d e v r a i t e f f ec tue r une v a s t e é tude des problèmes qui se 
posent en ce qui concerne l a r é a l i s a t i o n du d r o i t au développement, 
p a r t i c u l i è r e m e n t dans l e s pays en développement; 

e) On_jrourrait p r é p a r e r d e s p u b l i c a t i o n s s p é c i a l e s , comme 
une b i b l i o g r a p h i e des ouvrages de recherche p u b l i é s sur l e d r o i t 
au développement." 

3. Les expe r t s recommandent l a mise à jour e t l a p u b l i c a t i o n dans 
t o u t e s l e s langues o f f i c i e l l e s de l'ONU, e t l a d i f f u s i o n l a p lus l a r g e 
p o s s i b l e du rappor t é t a b l i par l e S e c r é t a i r e g é n é r a l sur l e s dimensions 
i n t e r n a t i o n a l e s du d r o i t au développement en t a n t que d r o i t de l'homme 
(E/CN.4/1334) a i n s i que de son é tude sur l e s dimensions r ég iona l e s e t 
n a t i o n a l e s du d r o i t au développement en t a n t que d r o i t de l'homme 
(E/CN. 4/1488) . 

4. Le Groupe d ' e x p e r t s a estimé qu 'un mécanisme d ' é v a l u a t i o n dans l e 
cadre de l'ONU é t a i t n é c e s s a i r e pour s u i v r e , examiner e t coordonner l e s 
a c t i o n s menées par l e s organes de l'ONU e t l e s i n s t i t u t i o n s s p é c i a l i s é e s 
pour f a c i l i t e r l ' a p p l i c a t i o n des d i s p o s i t i o n s de l a Déc la ra t ion sur 
l e d r o i t au développement dans l e s programmes de t r a v a i l de ces organes 
e t des i n s t i t u t i o n s s p é c i a l i s é e s . Avec c e t o b j e c t i f à l ' e s p r i t , l e 
Groupe d ' e x p e r t s recommande que l e S e c r é t a i r e g é n é r a l s o i t p r i é de 
f a i r e c o n n a î t r e ses vues , en c o n s u l t a t i o n avec l e s gouvernements, sur l a 
manière d ' é t a b l i r un système d ' é v a l u a t i o n de l ' a p p l i c a t i o n du d r o i t au 
développement. 

5. Sur l a base des réponses déjà reçues e t des d i s c u s s i o n s t enues à l a 
onzième s e s s i o n , l e Groupe d ' e x p e r t s a es t imé que de nouvel les i n i t i a t i v e s 
e t de nouve l l e s p o s s i b i l i t é s émergent en ce qui concerne l ' a c t i o n des 
gouvernements, des organes de l'ONU, des i n s t i t u t i o n s s p é c i a l i s é e s e t des 
o r g a n i s a t i o n s in tergouvernementa les e t non gouvernementales pour 
renforce r l e d r o i t au développement aux niveaux i n d i v i d u e l e t c o l l e c t i f , 
n a t i o n a l e t i n t e r n a t i o n a l . En conséquence, l e Groupe recommande ce qui 
s u i t : a) convoquer sous l ' é g i d e de l a Commission des d r o i t s de l'homme 
une réunion de p e r s o n n a l i t é s pour poursu ivre l e renforcement e t 
l ' a p p l i c a t i o n du d r o i t au développement; b) r enforce r l a base c u l t u r e l l e 
e t éduca t ive du p rocessus de développement, é t a n t donné l e s l i e n s é t r o i t s 
qui e x i s t e n t e n t r e l e s va leurs c u l t u r e l l e s , éduca t ives e t humaines; 

c) ampl i f i e r l e s programmes de l ' U n i v e r s i t é des Nat ions Unies, en met tan t 
p a r t i c u l i è r e m e n t l ' a c c e n t su r l a t echnolog ie e t l e développement; 
d) sou l igner que l e lourd fardeau de l a d e t t e des pays en développement 
a des conséquences graves sur l ' a p p l i c a t i o n du d r o i t au développement; 
e) é t u d i e r l e s mesures adoptées par l e s gouvernements au niveau n a t i o n a l 
pour renforce r l e d r o i t au développement par des mesures 
c o n s t i t u t i o n n e l l e s , l é g i s l a t i v e s e t a d m i n i s t r a t i v e s ; f) é t u d i e r l e s 
ins t ruments régionaux e t i n t e rna t i onaux qui ont des inc idences sur 
l e renforcement du d r o i t au développement; g) poursu iv re l ' é t u d e des 
o b s t a c l e s au renforcement du d r o i t au développement; h) déterminer e t 
é t u d i e r des a spec t s spéc i f iques l i é s au d r o i t au développement. 
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6. Le Groupe d ' e x p e r t s réaff i rme que l e renforcement e t l ' a p p l i c a t i o n 
de l a Déc la ra t ion sur l e d r o i t au développement son t une vas t e e n t r e p r i s e 
qu i r e q u i e r t des mesures c o n c e r t é e s , aux niveaux n a t i o n a l e t 
i n t e r n a t i o n a l , dans l e s domaines p o l i t i q u e , économique, s o c i a l , 
humani ta i re e t environnemental . 

7. Le Groupe d ' e x p e r t s recommande une promotion accrue de l a 
coopéra t ion i n t e r n a t i o n a l e dans l e domaine humani t a i r e , e n t r e a u t r e s 
mesures nouve l les e t impor tantes à p rend re , qu i d e v r a i t c o n t r i b u e r 
à l'application du droit au développement. 

8. Le Groupe d ' e x p e r t s recommande l e s mesures su ivan t e s en vue d 'une 
a p p l i c a t i o n coordonnée e t rap ide de l a Déc la ra t ion sur l e d r o i t au 
développement : a) poursu iv re l 'examen du d r o i t au développement a f in 
d ' a s s u r e r l e p l e i n exe rc i ce e t l e renforcement p rog re s s i f de ce d r o i t 
( a r t . 1 0 ) ; b) poursu iv re l ' é t u d e des a spec t s j u r i d i q u e s du d r o i t au 
développement en t a n t que d r o i t de l'homme i n a l i é n a b l e ( a r t . 1 ) ; 
c) au niveau n a t i o n a l , i n v i t e r l e s E t a t s à a s su re r à t o u s l ' é g a l i t é des 
chances dans l ' a c c è s aux ressources e s s e n t i e l l e s , à l ' é d u c a t i o n , aux 
s e r v i c e s de s a n t é , à l ' a l i m e n t a t i o n , au logement e t à l ' e m p l o i , a i n s i 
qu 'une r é p a r t i t i o n é q u i t a b l e du revenu, à v e i l l e r à ce que l e s femmes 
jouent un r ô l e a c t i f dans l e p rocessus de développement, e t à f a i r e 
en s o r t e que l e s réformes économiques e t s o c i a l e s appropr iées s o i e n t 
r é a l i s é e s en vue d ' é l i m i n e r t o u t e s l e s i n j u s t i c e s s o c i a l e s ( a r t . 2 e t 8) ; 
d) au niveau i n t e r n a t i o n a l , mener une ac t ion urgente de la communauté 
i n t e r n a t i o n a l e pour appl iquer l e s impor tantes mesures su ivan tes 
i d e n t i f i é e s dans l a Déc la ra t ion sur l e d r o i t au développement : r e s pec t 
du d r o i t des peuples à l ' a u t o d é t e r m i n a t i o n , souvera ine té complète des 
peuples sur l e u r s r e s sources n a t u r e l l e s , é l i m i n a t i o n des v i o l a t i o n s 
massives e t f l a g r a n t e s des d r o i t s de l'homme r é s u l t a n t de l ' a p a r t h e i d , 
de t o u t e s l e s formes de d i s c r i m i n a t i o n , du co lon i a l i sme , de l a domination 
e t de l ' o c c u p a t i o n é t r a n g è r e s , i n s t a u r a t i o n du nouvel o rdre économique 
i n t e r n a t i o n a l e t de l a coopéra t ion n é c e s s a i r e pour promouvoir un 
développement p lus r ap ide dans l e s pays en développement e t des mesures 
e f f i c a c e s dans l e domaine du développement, e t pour a s s u r e r que l e s 
r e s sou rce s l i b é r é e s se rvent à un développement g l o b a l , p a r t i c u l i è r e m e n t 
des pays en développement ( a r t . 3 , 4, 5, 7) ? e) i n v i t e r t ous l e s E t a t s à 
promouvoir, r e s p e c t e r e t observer t ous l e s d r o i t s de l'homme e t l i b e r t é s 
fondamentales, qui sont i n d i v i s i b l e s e t in t e rdépendan t s ( a r t . 6 ) . 
En o u t r e , l e r ô l e c e n t r a l de l a personne humaine dans l e p rocessus du 
développement d e v r a i t ê t r e g a r a n t i ( a r t . 2 e t 6 ) . Les s u j e t s qui 
précèdent sont examinés dans d ' a u t r e s ence in t e s de l ' O r g a n i s a t i o n 
des Nations Unies, mais l e Groupe d ' e x p e r t s recommande à l a Commission 
des d r o i t s de l'homme d ' i n s p i r e r un nouveau sent iment d 'urqence à c e t 
égard e t de s u i v r e l e s progrès accomplis en vue de t rouver des s o l u t i o n s 
à ces q u e s t i o n s , car des r e t a r d s dans ce s s o l u t i o n s c r é e r a i e n t de graves 
o b s t a c l e s à l a r é a l i s a t i o n des o b j e c t i f s de l a Déc la ra t ion sur l e d r o i t 
au développement. 

VI. ADOPTION DU RAPPORT 

43. A sa I2ème séance , l e 22 j a n v i e r 1988, l e Groupe d ' e x p e r t s a adopté 
l e p résen t r a p p o r t . 
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Pays 

Algérie 

Bulgarie 

Cuba 

Ethiopie 

France 

Inde 

Iraq 

Panama 

Pays-Bas 

Pérou 

République arabe syrienne 

Sénégal 

Union des Républiques 
soc ia l i s tes soviétiques 

Yougoslavie 

Annexe I 

Liste des part icipants 

Nom 

Mme Fatma-Zohra Ksentini 

M. Abd-el-Naceur Belaïd V 

Mme Irina Bokova 

M. Julio Heredia-Pérez 

Mlle Kongit Sinegiorgis 

M. Jean-Pierre Le Court 

M. Kantilal Lallubhai Dalal 

M. Jayant Prasad _*/ 

M. Riyadh Aziz Hadi 

Mme Mirta Saavedra Polo 

M. Johannes Zandvliet 

M. Juan Alvarez Vita 

M. Pahd Salim 

M. Alioune Sène 
M. Samba Cor Konaté V 
M. Rais Touzmohammad 
M. Serge Kossenko _V 

M. Danilo Tiïrk 
Mme Marija Djordjevic * / 

Etats Membres de l'ONU représentés par des observateurs 

Allemagne, République fédérale d ' ; Australie; Brésil ; Chine; Jamahiriya arabe 
libyenne; Japon; Mexique; Philippines; Tchécoslovaquie; Venezuela. 

Etats non membres représentés par des observateurs 

République populaire démocratique de Corée. 

Organisation intergouvernementale 

Ligue des Etats arabes. 

*/ Suppléant. 
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Organisations non gouvernementales dotées du statut consultatif 

Catégorie I 

Conseil international des femmes, Conseil international des agences bénévoles, 
Zonta International. 

Catégorie II 

Commission internationale de juristes, Commission internationale des 
professionnels de la santé pour la santé et les droits de l'homme, Conseil 
international des femmes juives, Fédération internationale des droits 
de l'homme, Mouvement international pour l'Union fraternelle entre les races 
et les peuples. 
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Annexe II 

DOCUMENTS DISTRIBUES AU GROUPE DE TRAVAIL 

1. Outre l e s documents mentionnés au paragraphe 10 du p r o j e t de r appor t 
du Groupe de t r a v a i l (E/CN.4/AC.39/19 88 /L .3 ) , l e s documents su ivan t s ont 
également é t é d i s t r i b u é s aux membres du Groupe : 

La Déc la ra t ion sur l e d r o i t au développement 

Le rappor t de l a Commission des d r o i t s de l'homme sur l e s t ravaux de 
sa qua ran t e - t r o i s i ème sess ion (E/1937/18-E/CN.4/1987/60) 

Les réponses p ré sen tées par l e s Gouvernements conformément à l a 
r é s o l u t i o n 1987/23 de l a Commission des d r o i t s de l'homme 

a) Avant la onzième session 

Allemagne, République f é d é r a l e d ' ; Cuba; I r a q ; Mexique; Norvège; 
Paraguay; Pays-Bas; Qata r ; RSS de B i é l o r u s s i e ; RSS d 'Ukra ine ; 
Union des Républiques s o c i a l i s t e s s o v i é t i q u e s ; Yougoslavie. 

b) Pendant la onzième session 

A u s t r a l i e (da tée du 20 j a n v i e r 1988) ; Chine (da tée du 
19 j a n v i e r 1988); France (datée du 18 j a n v i e r 1988); Japon 
(datée du 15 j a n v i e r 1988) ; Pérou (da tée du 13 j a n v i e r 1988) . 

Les réponses reçues d ' i n s t i t u t i o n s s p é c i a l i s é e s , d 'organismes 
des Nat ions Unies e t d ' a u t r e s o r g a n i s a t i o n s in te rgouvernementa les , 
conformément à l a r é s o l u t i o n 1987/23 de l a Commission des d r o i t s de 
1'homme 

a) Avant l a onzième sess ion 

I n s t i t u t i o n s s p é c i a l i s é e s : Organ isa t ion des Nat ions Unies pour 
l ' a l i m e n t a t i o n e t l ' a g r i c u l t u r e , Organisa t ion des Nations Unies pour 
l ' é d u c a t i o n , l a sc ience e t l a c u l t u r e , Organ isa t ion i n t e r n a t i o n a l e 
du T r a v a i l , Organ isa t ion mondiale de l a p r o p r i é t é i n t e l l e c t u e l l e , 
Organ i sa t ion mondiale de l a s a n t é . 

Organismes des Nations Unies .• Centre des Nat ions Unies pour 
l e développement s o c i a l e t l e s a f f a i r e s human i t a i r e s , Commission 
économique pour l 'Amérique l a t i n e e t l e s Ca ra ïbes , Haut Commissaire 
des Nat ions Unies pour l e s r é f u g i é s , Programme a l i m e n t a i r e mondial , 
Programme des Nations Unies pour l e développement, Un ive r s i t é 
des Nat ions Unies. 

Autres o r g a n i s a t i o n s in tergouvernementa les : Communautés économiques 
européennees , Organ isa t ion des E t a t s américains. 

b) Pendant l a onzième sess ion 

Organe des Nat ions Unies : Comité s p é c i a l des 24 (da tée 
du 13 j a n v i e r 1988). 
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Réponses reçues d ' o r g a n i s a t i o n s non gouvernementales , conformément 
à l a r é s o l u t i o n 198 7/23 de l a Commission des d r o i t s de l'homme 

a) Avant l a onzième sess ion 

A l l i a n c e mondiale des Unions c h r é t i e n n e s féminines d a t é e du 
8 j a n v i e r 1988, Assoc ia t ion i n t e r n a t i o n a l e des j u r i s t e s démocra tes , 
Confédérat ion i n t e r n a t i o n a l e des synd ica t s l i b r e s , Consei l 
des po in t s ca rd inaux , Fédéra t ion généra le des femmes a r abes , 
Fédéra t ion i n t e r n a t i o n a l e des femmes diplômées des u n i v e r s i t é s , 
Femmes de l ' I n t e r n a t i o n a l e s o c i a l i s t e , Mouvement mondial des mères , 
Union des avocats a r abes , Union i n t e r p a r l e m e n t a i r e . 

b) Pendant l a onzième s e s s i o n 

Commission i n t e r n a t i o n a l e des p r o f e s s i o n n e l s de l a san té pour l a 
s a n t é e t l e s d r o i t s de l'homme (datée du 15 j a n v i e r 1988). 

2 . En o u t r e , l e s membres du Groupe ont pu c o n s u l t e r au s e c r é t a r i a t , à t i t r e 
de r é f é r ence , l e rappor t du S e c r é t a i r e généra l sur l e s dimensions 
i n t e r n a t i o n a l e s du d r o i t au développement comme d r o i t de l'homme (E/CN.4/1334) 
a i n s i que son étude sur l e s dimensions r ég iona l e s e t n a t i o n a l e s du d r o i t au 
développement en t a n t que d r o i t de l'homme (E/CN.4/14 88) . 

Autres documents demandés par l e Groupe de t r a v a i l 

A/41/536 - Rapport du S e c r é t a i r e géné ra l sur l e développement p rogress i f 
des p r i n c i p e s e t normes du d r o i t i n t e r n a t i o n a l r e l a t i f s au nouvel ordre 
économique i n t e r n a t i o n a l 

A/CONF.130/39 - Rapport de l a Conférence i n t e r n a t i o n a l e sur l a r e l a t i o n 
e n t r e l e désarmement e t l e développement contenant l e document f i n a l 
(New York, 24 août - 11 septembre 1987) 

UNCTAD/CA/2899 - Acte f i n a l adopté par l a Conférence des Nat ions Unies 
sur l e commerce e t l e développement à sa septième sess ion (Genève, 
9 j u i l l e t - 3 août 1987) 

A/CONF.116/28/Rev.l - Rapport de l a Conférence mondiale chargée 
d'examiner e t d ' é v a l u e r l e s r é s u l t a t s de l a Décennie des 
Nat ions Unies pour l a femme : é g a l i t é , développement e t pa ix 
(Nairobi , 15-26 j u i l l e t 1985) 

A r t i c l e s 25, 26, 27 e t 28 de l a C o n s t i t u t i o n du Mexique r e l a t i f s à l a 
mise en oeuvre du d r o i t au développement 

A/42/844 - L e t t r e da tée du 3 0 novembre 19 87, ad ressée au S e c r é t a i r e 
géné ra l par l e s r e p r é s e n t a n t s de l ' A r g e n t i n e , du B r é s i l , de l a Colombie, 
du Mexique, du Panama, du Pérou, de l 'Uruguay e t du Venezuela auprès de 
l ' O r g a n i s a t i o n des Nations Unies par l a q u e l l e é t a i t communiqué l e t e x t e 
de 1'"Engagement d'Acapulco en faveur de l a p a i x , du développement e t 
de l a démocra t ie" 
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A/42/354 - L e t t r e da tée du 12 j u i n 1987, ad re s sée au S e c r é t a i r e g é n é r a l 
par l e Représentant permanent de l a République àé-mociatique allemande 
auprès de l ' O r g a n i s a t i o n des Nations Unies, t r ansme t t an t un document 
r e l a t i f à l ' é l i m i n a t i o n du sous-développement e t à l ' i n s t a u r a t i o n d 'un 
nouvel ordre économique i n t e r n a t i o n a l 

Char te a f r i c a i n e des d r o i t s de l'homme e t des peuples 

Communiqué de presse de l'ONU sur l a Réunion de haut niveau de l 'OIT sur 
l ' emp lo i e t l e s a d a p t a t i o n s s t r u c t u r e l l e s (Genève, 23-25 novembre 1987) 

Rapport du Groupe de g e s t i o n du t r a v a i l de l'OMS - Résolu t ion V3HA40.24 ; 
Ef fe t s de l a guer re nuc l éa i r e sur l a san té e t l e s s e r v i c e s de s a n t é . 


